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P525 Technische Daten

Prozessor Intel® XScale™ 416MHz Prozessor

Betrebssystem Microsoft® Windows Mobile™ 5.0  
Pocket PC Phone Edition

Speicher 128 MB Flash ROM 
64 MB SDRAM

Anzeige 2.8‘‘, 65.536 Farben, 240 x 320 Auflösung, transreflectiver 
TFT LCD Touch Screen

Frequenzband Quad-Band GSM (850/900/1800/1900 MHz)

GPRS Klasse B, Multislot Klasse 10

Kamera 2.0 Megapixel CMOS-Kamera mit Autofocus (AF) und 
eingebauten Blitz 

Verbindungsmöglichkeiten WLAN         : 802.11b  
Bluetooth    : V2.0 
Infrarot       : SIR 
USB            : USB Client 1.1

Akkukapazität 1300 mAh Lithium-Ionen

Erweiterungsteckplätze MiniSD-Kartensteckplatz

Audio 2.5 mm Audioanschluss 
Mikrofon und Lautsprecher eingebaut

Gewicht 160g (mit Akku)

Abmessungen 116,8 x 59 x 19 mm

HINWEIS: 
Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
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Überprüfen Sie die Packung des P525 auf folgende Inhalte:

•  ASUS P525

•  1300 mAh Lithium-Ionen-Akku

•  Netzteil

•  USB-Kabel

•  Stylus

•  Schutzhülle

•  Headset

•  Anleitungs-CD

•  Benutzerhandbuch

•  Schnellstartanleitung

HINWEIS: 
Kontaktieren Sie bitte Ihren Händler, wenn eines der oben aufgeführten Teile fehlt oder beschädigt ist.

Packungsinhalt

ACHTUNG: 
• Um das Risiko eines Feuers zu vermeiden, benutzen Sie nur den angegebenen Akkutyp. Lesen Sie dazu mehr Detail 
im Abschnitt “Installieren der SIM-Karte und des Akkus”. 
• Versuchen Sie nicht den Akkupack auseinander zu nehmen. 
• Entsorgen Sie benutzte Akkus richtig. Erkundigen Sie sich bei Ihren örtlichen Behörden nach der ordnungsgemäßen 
Entsorgung von Akkus.
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Erste Schritte

Kapitel
• Kennenlernen Ihres P525

• Gerät bereit machen

• Inbetriebnahme

• Der Heute-Bildschirm

1
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Kennenlernen Ihres P525

Draufsicht

Linke Seite Vorderansicht
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Komponenten:

		  Stylus

		  Mini-SD-Steckplatz

		  Infrarot (IR) -Port

		  Kamerataste

		  Aufnahmetaste	      		
		  Lautstärkeregelung

		  Reset-Taste

		  Hörer

		  Anzeige-LED

		  LCD-Touch-Screen

		  Linke Soft-Taste

		  Anruftaste

		  Starttaste

		  Modus/Aufgabe-Umschalter

		  5-Wege-Joystick

		  Numerische Tastatur

		  Rechte Soft-Taste

		  Ende-Taste

		  OK oder Schließen-Taste

		  Löschtaste
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Aufbau
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Kennenlernen Ihres P525

Unterseite

Rechte SeiteRückseite

29 28 
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24 

2321 22 

Komponenten:

		  Kamerablitzlicht

		  Kameralinse

		  Lautsprecher

		  Akkufach

		  Einschalter

		  Tastensperre

		  Mikrofon

		  Mini-USB-Anschluss

		  Kopfhöreranschluss

21
22
23
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26
27
28

27 

29
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Gerätekomponentenbeschreibung

Nr. Element Beschreibung

1 Stylus Der Stylus wird zum Schreiben, Zeichnen oder zur Auswahl von Elementen 
auf dem Touch-Screen benutzt.

2 Mini-SD-Steckplatz Zur Aufnahme einer Mini-SD-Speicherkarte.

3 Infrarot (IR) -Port Ermöglicht Ihnen, Daten zu einem anderen Infrarot-Gerät zu senden.

4 Kamera/Auslösetaste Drücken, um die Kamera zu aktivieren. Im Kameramodus halb drücken, um 
den Autofokus zu aktivieren und ganz drücken, um das Bild aufzunehmen. Im 
Videomodus ganz drücken, um die Aufnahme zu starten und erneut drücken, 
um die Aufnahme zu beenden.

5 Aufnahmetaste Diese Funktion ist nicht verfügbar.

6 Lautstärkeregler Das Drücken der Pfeiltasten regelt die Lautstärke.

7 Reset-Taste Benutzen Sie zum Drücken dieserTaste den Stylus, um ein Soft-Reset auszuführen.

8 Hörer Hier hören Sie ein- und ausgehende Anrufe.

9 Anzeige-LED Diese mehrfarbige LED zeigt folgendes an: 
• Grün - Telefon ist voll aufgeladen. 
• Blinken Grün - Netzwerk gefunden. 
• Rot - Telefon wird aufgeladen. 
• Blinken Rot - Ereignisbenachrichtigung. 
• Blinken Blau - Bluetooth® oder WLAN(IEEE 802.11b) EIN.

10 LCD-Touch-Screen Dieses 2.8’’, 65536 Farben, 240 x 320 Bildpunkte transreflektive Touch-Screen TFT 
LCD ermöglicht Ihnen das Schreiben, Zeichnen oder Auswählen mit dem Stylus.

11 Linke Soft-Taste Ausführen des Befehles, der über der Taste angezeigt wird.

12 Anruftaste Drücken, um eingehende Anrufe anzunehmen oder einen Anruf zu machen.

13 Start button Startet das Windows Mobile®-Startmenü.



15

Gerätekomponentenbeschreibung

Nr. Element Beschreibung

14 Modus/Aufgabenumschalter Ermöglicht das Umschalten zwischen Anwendungen und Aufgaben.

15 5-Wege-Joystick Der 5-Wege-Joystick wird zum navigieren in Menüs benutzt. Drücken 
Sie den Joystick in der Mitte, um eine Anwendung zu starten oder im 
Kameramodus ein Bild aufzunehmen.

16 Numerische Tastatur Ermöglicht einfaches Wählen bei einem Telefonanruf.

17 Rechte Soft-Taste Führt eine Aufgabe aus, die über der Taste angezeigt wird.

18 Ende-Taste Drücken, um einen Anruf zu beenden.

19 OK- oder Schließen-Taste Drücken, um einen Befehl zu bestätigen oder um eine offene 
Anwendung zu schließen oder zu beenden.

20 Löschtaste Drücken, um ein Zeichen oder eine Ziffer links vom Kursor zu löschen.

21 Kamerablitzlicht Ermöglicht Fotos in einer abgedunkelten Umgebung.

22 Kameralinse Diese 2-Megapixel-Kamera ist mit Auto-Focus und Blitzlicht ausgestattet.

23 Lautsprecher Ermöglicht das Hören von Musik und eingehenden Anrufen.

24 Akkufach Enthält den Akku zur Stromversorgung des Gerätes.

25 Einschalter Einmal drücken, um den Suspend-Modus einzustellen oder das Gerät 
aus dem Schlafmodus aufzuwecken.  
Drücken und halten, um das Gerät EIN oder AUS zu schalten.

26 Tastensperre Drücken, um die Tastensperre für alle Tasten und den Touch-Screen 
zu aktivieren.

27 Mikrofon Zum Beantworten von Anrufen, Eingabe von Sprachbefehlen und zur 
Aufnahme von Sprache und Geräuschen. 

28 Mini-USB-Anschluss Mit diesem Anschluss können Sie Ihre Daten synchronisieren oder 
den Akku aufladen.

29 Kopfhöreranschluss Anschluss eines Kopfhörersets.
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Installieren der SIM-Karte und des Akkus
Bevor Sie Ihr P525 zum Anrufen benutzen können, müssen Sie die SIM-Karte (Subscriber 
Identity Module) einsetzen. Eine SIM-Karte enthält Ihre Telefonnummer, Teilnehmerdetails, 
Telefonbuch und zusätzlichen Telefonspeicher.

Ihr P525 ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-Ionen-Akku ausgestatttet.

Neue Akkus sind teilweise entladen und sollten vor der ersten Benutzung voll aufgeladen 
werden. Sie erreichen normalerweise Ihre volle Kapazität nach vier Lade- und 
Entladevorgängen. Wir empfehlen die neuen Akkus über Nacht aufzuladen, sogar wenn diese 
nach nur wenigen Stunden die volle Ladekapazität anzeigen. Manchmal kann es vorkommen, 
dass die Ladung nach der Initialladung stoppt. In diesem Fall entfernen Sie den Akku für etwa 
15 Minuten und setzen die Ladung danach fort.

Gerät bereit machen

1. Entfernen Sie den Akkufachdeckel.

HINWEIS: 
Wenn das Gerät eingeschaltet ist, schaltet 
es sich automatisch ab, wenn Sie den 
Akkusfachdeckel öffnen.

ACHTUNG: 
Benutzen Sie nur ASUS-geeignete Akkus.

SIM-Karte und Akku einsetzen:
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2. Entfernen Sie den Akku.

3. Setzen Sie die SIM-Karte mit den 
goldenen Kontakten nach unten und 
der schrägen Ecke nach oben links in 
die Aufnahme ein, wie im Bild gezeigt.

4. Setzen Sie den Akku in das Fach ein, 
so dass seine Kupferkontakte mit den 
Kontakten am Gerät übereinstimmen.

5. Schließen Sie den Akkufachdeckel.
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Laden des Akkus
Das mitgelieferte Akkupack ist teilweise geladen. Laden Sie den Akku bis zu vier (4) Stunden, 
bevor Sie Ihn das erste Mal benutzen. 

So laden Sie den Akku:

1. Verbinden Sie das Ladegerät mit dem Systemanschluss an der Unterseite des Gerätes.

2. Stecken Sie ds Ladegerät in eine geeignete geerdete Wandsteckdose oder Verteilerdose.

HINWEIS: 
Die Anzeige-LED wird rot leuchten und das Akkuladesymbol erscheint in der Statusleiste, um anzuzeigen, dass 
der Akku geladen wird.
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Einschalten Ihres Gerätes
Vergewissern Sie sich, dass Ihr P525 voll aufgeladen ist, bevor Sie das Gerät das erste Mal 
einschalten. 

So schalten Sie den P525 ein:

1. Drücken und halten Sie die Einschalttaste.

Einschalttaste

Inbetriebnahme

2. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den Bildschirm zu justieren und die lokale 
Zeitzone einzustellen.

Benutzen des Stylus
Der Stylus ist ein stiftartiges Instrument, welches an der hinteren oberen rechten Ecke Ihres 
P525 zu finden ist.

• Benutzen Sie den Stylus zum Schreiben, Zeichnen, Auswählen oder zum Ziehen von 
Elementen auf dem Bildschirm.

• Einfaches Tippen zum Auswählen eines Elementes.

• Tippen und Halten zum Aufrufen eines Menüs. 

Stylus
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Kalibrieren des P525
Das Kalibrieren Ihres Gerätes stellt sicher, dass das Element welches Sie auf dem 
Bildschirm antippen aktiviert ist. Dieses schließt ein Tippen in die Mitte von Elementen die an 
verschiedenen Koordinaten des Bildschirms auftauchen ein.

So kalibrieren Sie Ihren Bildschirm:

Tasten- und Schaltersperre
Sie können die Tasten und die Schalter an Ihrem Gerät sperren, um zu verhindern, dass 
versehentlich Nummern gewählt oder Anwendungen gestartet werden. So sperren Sie Tasten 
und Schalter:

1. Finden Sie den Sperrschalter (Hold) an der rechten Seite Ihres Gerätes.

2. Schieben Sie den Schalter zum Sperren nach unten. 

3. Zum Entsperren schieben Sie den Schalter wieder nach oben. 

Sperrschalter

1. Tippen Sie auf den Tab Start > 
Einstellungen > System und dann 
auf das Element Bildschirm.

2. Im Tab Allgemein tippen sie auf 
Bildschirm ausrichten  
und folgen den Bildschirm-
kalibrierungsanweisungen.

Sie können die Bildschirmkalibrierung 
auch durch gleichzeitiges Drücken der 
Tasten Modus und Löschen aufrufen.
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Startmenü

Datum, Uhrzeit  und Alarm einstellen

Derzeitiger Netzdienst und 
Verbindungsstatus

Benutzerinformationen

Nachrichten

Aufgaben einrichten

Profil einrichten

Lesen oder einrichten von Terminen

 Bei Pocket MSN anmelden

Anrufliste aufrufen

Batterieanzeige
Lautstärke einstellen

Signalstatus

Verbindungsstatus

WLAN (IEEE 802.11b)                  
 -Einstellungen ändern

Anzeige des System-CPU-, 
USB-, LCD-Helligkeits-, Akku-, 
Speicher- und MiniSD-Status 

Kontaktliste aufrufen

Bluetooth-Einstellungen ändern

Meine Geheimnisse-Einstellungen 
sperren, entsperren oder ändern
(Erscheint nur, wenn Meine Geheimnisse 
aktiviert ist.)

Bildschirmausrichtung ändern

Bluetooth®-Verbindungsstatus

Der Heute-Bildschirm

Der Heute-Bildschirm zeigt für Sie nützliche Informationen an. Sie können den Heute-
Bildschirm konfigurieren, um alle wichtigen Informationen die Sie brauchen anzuzeigen.

• Tippen Sie zum Aufrufen des Heute-Bildschirms auf Start > Heute.

• Um den Heute-Bildschirm zu personalisieren tippen Sie auf Start > Einstellungen > 
Persönlich > Heute.

Die folgende Abbildung beschreibt die gebräuchlichsten Informationen auf dem Heute-
Bildschirm, die Sie durch Antippen aufrufen können:

Statusleiste
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Statusanzeigen
Die folgende Tabelle beschreibt die Statusanzeigen auf dem Heute-Bildschirm:

Symbol Beschreibung

General Packet Radio Services (GPRS) verfügbar.

Verbindung über GPRS.

Verbunden über GPRS.

Verbindung mit ActiveSync

ActiveSync-Verbindung nicht aktiv.

ActiveSync-Synchronisation wird ausgeführt.

Anruf weitergeleitet.

Anruf wird ausgeführt.

Anruf gehalten.

Verpasste Anrufe.

Neue Nachricht.



23

Statusanzeigen

Symbol Beschreibung

Neue Sprachnachricht.

Kein Mobilfunknetz.

Kein Signal.

Suche nach Mobilfunknetz.

Signalstärke.

Ton AUS.

Ton EIN.

Nierdige Akkuladung.

Akku teilweise geladen.

Akku wird geladen.

Akku ist voll aufgeladen.
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Statusanzeigen

Symbol Beschreibung

Suche nach Wi-Fi-Verbindung.

Wi-Fi aktiv.

Roaming. Dieses Symbol erscheint nur, wenn Sie die internationale Roaming-Funktion 
haben.

 
Vibrations- oder Stummmodus ein.

 
Bluetooth-Headset verbunden.

 
Bluetooth-Headset mit Sound verbunden.

 
Erscheint wenn Sie einen oder mehrere Alarme eingestellt haben.

Pocket MSN-Servicemeldung.

  
Pocket MSN Chat ist online.
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Bildschirmausrichtung
Sie können den Bildschirm in drei verschiedenen Ausrichtungen einstellen:

1. Hochformat

2. Querformat (rechtshändig)

3. Querformat (linkshändig)

Stellen Sie das Hochformat ein, um eine bessere Übersicht oder besseres Arbeiten in den 
verschiedenen Anwendungen zu erhalten. Stellen Sie das Querformat ein, um Bilder, Videos 
oder längere Textdateien anzuschauen.

Um die Bildschirmausrichtung zu ändern, tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > 
Bildschirm und wählen Sie dann die gewünschte Ausrichtung.

Sie können die Bildschirmausrichtung auch ändern, indem Sie auf das -Element tippen.

Hochformat

Querformat
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Startmenü
Das Startmenü enthält verschiedene meist benutzte Programme und Anwendungen.

Tippen Sie auf Start, um die Elemente des Startmenüs anzuzeigen:

Sie können die Elemente, die im Starmenü erscheinen sollen auch 
anpassen.

So passen Sie die Elemente an:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persönlich > Menüs.

2. Markieren Sie die Kästchen der Elemente, die Sie im 
Startmenü angezeigt haben möchten. Sie können bis zu 
sieben (7) Elemente auswählen.

Hochformat Querformat
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Eingabe von Daten

Kapitel
• Benutzen des Eingabepanels

• Schreiben und Zeichnen auf dem Bildschirm

• Sprachaufzeichnung

• Benutzen von ActiveSync™

• Synchronisierung mit Exchange Server

• Suchen nach Informationen

• Hilfe

2
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Benutzen des Eingabepanels

Wenn Sie eine Anwendung starten oder ein Feld, welches Text-, Symbol- oder Zahleneingaben 
erfordert, erscheint das Element des Eingabepanels in der Menüzeile. Das Eingabepanel 
ermöglicht Ihnen, die verschiedenen Eingabemethoden auszuwählen, die an Ihrem Gerät 
verfügbar sind: Blockerkennung, Tastatur, Buchstabenerkennung, T9 und Transcriber. 

Benutzen der Blockerkennung
Die Blockerkennung ermöglicht Ihnen, mit einem Strich Buchstaben, Zahlen, Symbole oder 
Satzzeichen, die in gedruckten Text umgewandelt werden, zu schreiben.

So benutzen Sie die Blockerkennung:

1. Tippen Sie in einer Anwendung auf den Pfeil des Eingabepanels und dann auf den Tab 
Blockerkennung.

2. Schreiben Sie Buchstaben, Zahlen, Symbole oder Satzzeichen in das vorgesehene 
Eingabefeld.

Eingabepanel

• Schreiben Sie Buchstaben im abc-Feld (links) der Box.

• Schreiben Sie Zahlen im 123-Feld (rechts) der Box.

• Tippen Sie spezielle Symbolelemente, um Symbole, spezielle 
Zeichen und Satzzeichen einzugeben.

• Tippen Sie auf die Hilfe “?” -Schaltfläche, um zum Schreiben 
der Zeichen eine Anleitung zu erhalten. 

Tab für spezielle 
Zeichen
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Benutzen der Bildschirmtastatur
Mit der Bildschirmtastatur können Sie Text, Symbole, Zahlen oder Sonderzeichen eingeben, 
wenn die Eingabe möglich ist. 

So geben Sie Text mit der Bildschirmtastatur ein:

1. Tippen Sie in einer Anwendung auf den Pfeil des Eingabepanels und dann auf Tastatur.

2. Geben Sie den Text durch Tippen der Tasten auf der Bildschirmtastatur ein.

Eingabepanel

So vergrößern Sie die Bildschirmtastatur:

1. Tippen Sie auf den Pfeil des Eingabepanels und dann auf Optionen.

2. Wählen Sie in der Eingabemethodenliste Tastatur.

3. Tippen Sie auf Große Tasten.
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Benutzen der Buchstabenerkennung
Mit der Buchstabenerkennung können Sie individuelle Buchstaben, Zahlen oder 
Sonderzeichen schreiben, welche in gedruckten Text umgewandelt werden.

So benutzen Sie die Buchstabenerkennung:

1. Tippen Sie in einer Anwendung auf den Pfeil des Eingabepanels und dann auf 
Buchstabenerkennung.

2. Schreiben Sie Buchstaben, Zahlen, Symbole oder Satzzeichen in das vorgegebene 
Eingabefeld.

	 • Schreiben Sie große Buchstaben im Feld ABC (links) der Box.

	 • Schreiben Sie kleine Buchstaben im Feld abc (Mitte) der Box.

	 • Schreiben Sie Zahlen im Feld 123 (rechts) der Box.

	 • Tippen Sie Sonderzeichen ein, indem Sie auf die Schaltfläche Symbole tippen und 
Satzzeichen bzw. Sonderzeichen auswählen.

	 • Tippen Sie auf Hilfe “?”, um eine Anleitung zum Schreiben der Zeichen zu erhalten. 

Eingabepanel

Hier tippen, um 
Sonderzeichen 
einzugeben
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Benutzen der T9-Eingabe
T9 ermöglicht Ihnen den Text im Alphanumerischen Format einzugeben. So wie Sie Text 
mit der Zifferntastatur eingeben verbindet T9 automatisch die Eingabe mit dem passenden 
kompletten Wort.

So schalten Sie zur T9-Eingabe:

Joystick zur 
Wortauswahl

Drücken zum Löschen 
eines Zeichens oder eines 
ausgewählten Textes

Alphanumerische 
Tastatur

Wortliste

• 	 Tippen Sie in einer Anwendung auf 
den Pfeil des Eingabepanels und dann 
auf T9 oder 

•	 Während Sie ein Dokument bearbeiten 
und T9 ist nicht Ihre Eingabemethode, 
drücken Sie lang auf die  -Taste, 
um zu ASUS T9 umzuschalten. 

T9-Eingabevereinfachung

• 	 Um ein Wort oder eine Zahl einzugeben, tippen Sie auf die Tasten der Tastatur. 

• 	 Um ein Wort oder eine Zahl aus der Wortliste einzufügen:

	 a. Benutzen Sie den Joystick, um das Wort in der Wortliste auszuwählen.

	 b. Drücken Sie den Joystick, um das gewählte Wort oder die Zahl einzufügen.

	 c. Drücken Sie , um das vorherige Zeichen oder den markierten Text zu löschen.

TIPP: 
• Um zwischen “Symbole”, “123”, Abc” und “T9 
Deutsch” während der T9-Eingabe umzuschalten, 
drücken Sie lange die  -Taste, um das Menü 
anzuzeigen. benutzen Sie dann zur Auswahl den 
Joystick. 
• Während Sie ein Dokument bearbeiten und T9 ist 
nicht Ihre Eingabemethode, drücken Sie lang auf die 

 -Taste, um zu ASUS T9 umzuschalten. 
•	Nach der Auswahl der T9-Eingabemethode tippen 
Sie auf das Eingabeelement, um die Tastatur zu 
minimieren oder drücken Sie lang die “*”-Taste, um 
zwischen den Eingabemethoden umzuschalten.
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Benutzen des Transcribers
Transcriber ist ein Handschrifterkennungsprogramm, welches Ihnen ermöglicht, in Schreib-, 
Druck- oder gemischter Schrift zu schreiben. Es besitzt die Fähigkeit, sowohl Text als auch 
Zahlen und Symbole zu erkennen. Schreiben Sie deutlich lesbar. Sehen Sie in der Hilfe für mehr 
Informationen zum Transcriber nach.

So benutzen Sie den Transcriber:

1. Starten Sie eine Anwendung, die eine Benutzereingabe erlaubt, z.B. Notizen oder Word Mobile.

2. Tippen Sie auf den Pfeil des Eingabepanels und dann auf Transcriber.

So benutzen sie den Transcriber zum Schreiben (im Programm Notizen):

1. Tippen Sie auf den Bildschirm, um den Cursor dort zu platzieren, wo der Text erscheinen 
soll.

2. Benutzen Sie den Stylus, um auf dem Bildschirm zu schreiben. Die Handschrift wird 
nach dem Abheben des Stylus vom Bildschirm in Text umgewandelt.

So bearbeiten Sie Text:

1. Ziehen Sie eine Linie durch den Text, den Sie 
bearbeiten möchten. Nach dem Anheben des 
Stylus vom Bildschirm verschwindet die Linie 
und der ausgewählte Text wird markiert.

2. Sie können nun den Text neu schreiben 
oder den Transcriber benutzen, um Ihren 
ausgewählten Text zu bearbeiten. Siehe Hilfe 

 für die Transcriber-Ausdrucksgebärden.

Eingabepanel

Für Hilfe hier 
antippen
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Schreiben und Zeichnen auf dem Bildschirm

Sie können direkt auf dem Bidschirm schreiben oder zeichnen und Notizen in Ihrer eigenen 
Handschrift abspeichern. Wenn Sie in Ihren Notizen Ihre eigene Handschrift oder Zeichnungen 
bevorzugen, setzen sie den Standardeingabemodus auf Schreiben. Beforzugen Sie dagegen 
Text, dann setzen Sie den Standardeingabemodus auf Tippen.

So setzen Sie den Standardeingabemodus für Notizen:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. In der Notizliste tippen Sie auf Menü > Optionen.

3. In der Box Standardmodus: tippen Sie auf den Pfeil-Ab und wählen einen der 
folgenden Modi:

   • Schreiben - wenn Sie handgeschriebenen Text und Zeichnungen in Ihren Notizen 
verwenden möchten.

   • Tippen - wenn Sie eine gedruckte Notiz erstellen möchten.

4. Setzen Sie die anderen Optionen entsprechend Ihrer Vorlieben. 

5. Tippen Sie auf , wenn Sie fertig sind.

So schreiben Sie eine Notiz:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. In der Notizliste tippen Sie auf Neu.

3. Schreiben Sie Ihren Text auf den Bildschirm.

4. Tippen Sie auf , wenn Sie fertig sind, um zur Notizliste zurückzukehren.



34

Sprachaufzeichnung

Mit Ihrem Gerät können Sie Geräusche und Sprache aufnehmen oder Ihre Aufnahme einer 
Notiz hinzufügen.

So erstellen Sie mit Notizen eine Sprachaufzeichnung:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.

3. Wenn Sie die Aufnahmeleiste nicht sehen, 
tippen Sie auf Menü > Aufnahmeleiste 
anzeigen.

4. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol, um die 
Aufnahme zu starten.

5. Halten Sie das Gerät mit dem Mikrofon nahe 
am Mund oder der Geräuschquelle.

6. Tippen Sie auf das Stoppsymbol, wenn die 
Aufnahme beendet ist. In der Notiz erscheint 
ein Aufnahmesymbol.

7. Tippen Sie auf .
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So fügen Sie eine Aufnahme einer gespeicherten Notiz hinzu:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. Tippen Sie in der Notizliste eine gespeicherte Notiz an, um diese zu öffnen.

3. Wenn Sie die Aufnahmeleiste nicht sehen, tippen Sie auf Menü > Aufnahmeleiste 
anzeigen.

4. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol, um die Aufnahme zu starten.

5. Halten Sie das Gerät mit dem Mikrofon nahe am Mund oder der Geräuschquelle.

6. Tippen Sie auf das Stoppsymbol, wenn die Aufnahme beendet ist. In der Notiz erscheint 
ein Aufnahmesymbol.

7. Tippen Sie auf .
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Benutzen von ActiveSync™

ActiveSync™ ermöglicht Ihnen, die Daten in Ihrem Gerät mit mit den Daten in Ihrem Computer zu 
synchronisieren. ActiveSync kann auch über ein Wireless- oder Mobiltelefonnetzwerk mit einem 
Microsoft Exchange Server synchronisieren, sofern Ihr Mobiltelefonservice einen Microsoft Exchange 
Server mit Exchange ActiveSync zur Verfügung stellt. Wenn direkt mit einem Exchange Server 
synchronisiert wird, können Sie auf dem neuesten Stand bleiben, sogar wenn Ihr PC ausgeschaltet ist.

Währende der Synchronisation vergleicht ActiveSync die Daten in Ihrem Gerät mit den Daten Ihres 
Computers oder des Exchange Servers und aktualisiert alle Daten die kürzlich geändert wurden. 

Sie können folgende Daten mit ActiveSync auswählen und synchronisieren:

• Kontakte

• Kalender

• E-Mail

• Aufgaben

• Notizen

• Favoriten

• Dateien

• Mediadaten

Sie könnnen auch Daten zwischen Ihrem Computer und dem Gerät ohne Synchronisation 
austauschen.

ActiveSync ist auf Ihrem Gerät schon installiert. Bevor Sie jedoch Daten mit Ihrem Computer 
synchronisieren können, müssen Sie zuerst ActiveSync auf Ihrem Computer installieren. 
Installieren Sie ActiveSync von der Microsoft-Begleit-CD, die mit Ihrem Ggerät geliefet wurde.

Nachdem Sie ActiveSync installiert haben, richten Sie eine Partnerschaft zwischen Ihrem 
Gerät und Ihrem Computer ein. ActiveSync erkennt Ihr Gerät und überträgt automatisch die 
Synchronisationseinstellungen die Sie auf Ihrem Gerät eingestellt haben.
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Wenn Sie Ihr Gerät mit einem Exchange Server über Ihre Firma oder den Serviceanbieter 
synchronisieren möchten, erfragen Sie den Namen des Exchange Servers, den 
Benutzernamen, und den Domainnamen von Ihrem Administrator bevor Sie den Sync-
Einstellungsassistenten starten.

So installieren und konfigurieren Sie ActiveSync auf Ihrem Computer:

1. Legen Sie die mitgelieferte Microsoft-Begleit-CD ein.

2. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

3. Nachdem die Installation beendet wurde startet automatisch der Sync-
Einstellungsassistent, wenn Sie Ihr Gerät am Computer anschließen. Folgen Sie den 
Bildschirmanweisungen, um den Assistenten fertigzustellen.

4. Im Sync-Einstellungsassistent können Sie folgendes tun:

	 • Eine Verbindung zu einem Exchange Server konfigurieren, um direkt mit dem 
Exchange Server zu synchronisieren. Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach den 
erforderlichen Eingabedaten.

	 • Erstellen Sie eine Synchronisationspartnerschaft zwischen Ihrem Computer und dem 
Gerät.

5. Wählen Sie die Informationsart, die Sie synchronisieren möchten.

6.	Nachdem Sie den Assistenten fertiggestellt haben, synchronisiert ActiveSync Ihr Gerät 
automatisch. Sie können das Gerät nach fertiggestellter Synchronisation vom Computer 
trennen.  
 

HINWEIS: 
• Wenn die Verbindung besteht, wird Ihr Gerät automatisch mit dem Computer synchronisiert. ActiveSync 
synchronisiert jedesmal, wenn Sie eine Änderung entweder am Computer oder an Ihrem Gerät vorgenommen haben. 
• Sie können kein WLAN zum synchronisieren einer Datenbank benutzen. 
• Lesen Sie in Ihrer Windows® Mobile-Hilfe für mehr Informationen über ActiveSync-Synchronisation nach.
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Synchronisierung via USB
Sie können sich mit Ihrem Gerät verbinden, indem Sie das mitgelieferte USB-Kabel zur 
Synchronisierung mit Ihrem Computer benutzen.

So synchronisieren Sie Ihr Gerät via USB:

1. Nach der Installation von ActiveSync auf Ihrem Computer verbinden Sie das USB-Kabel 
mit dem mini-USB-Anschluss an der Unterseite des Gerätes.

2. Verbinden Sie das andere Ende des USB-Kabels mit Ihrem Computer. Sobald die 
Verbindung besteht synchronisiert ActiveSync Ihr Gerät automatisch.
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Synchronisierung via Bluetooth
Sie können ihr Gerät mit dem Computer verbinden, indem Sie die kabellose Bluetooth-
Technologie benutzen. 

So synchronisieren Sie Ihr Gerät via Bluetooth:

1. Konfigurieren Sie in Ihrem Computer Bluetooth so, dass es ActiveSync unterstützt. 
Beziehen Sie sich auf die ActiveSync-Hilfe in Ihrem Computer für genaue Anweisungen.

2. Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Gerät ein. Details siehe Abschnitt “Bluetooth benutzen” 
in Kapitel 4. 

3. Tippen Sie auf Ihrem Gerät auf Start > Programme > ActiveSync.

4. Auf dem ActiveSync-Bildschirm tippen Sie auf Menü > Über Bluetooth verbinden. 
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerät in Bluetooth-Reichweite mit Ihrem Computer ist.

	 Wenn dies das erste Mal ist, dass Sie sich mit diesem Computer über Bluetooth 
verbinden, führen Sie den Bluetooth-Assistenten auf Ihrem Gerät aus, um eine 
Bluetooth-Partnerschaft zwischen Gerät und Computer einzurichten. Sehen Sie im 
Kapitel 4 für Bluetooth-Wireless-Verbindungseinstellungen nach.

Synchronisierung via Infrarot (IR)
Sie können Ihr Gerät mit dem Computer durch die Benutzung des eingebauten Infrarot-Ports 
verbinden. 

So synchronisieren Sie Ihr Gerät via Infrarot (IR):

1. Konfigurieren Sie ActiveSync in Ihrem Computer, um Infrarotsignale zu empfangen. Für 
Anweisungen dazu sehen Sie bitte in der ActiveSync-Hilfe in Ihrem Computer nach.

2. Tippen Sie auf Ihrem Gerät auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Auf dem ActiveSync-Bildschirm tippen Sie auf Menü > Über IR verbinden. 
Vergewissern Sie sich, dass der IR-Port an Ihrem Gerät mit dem IR-Port des Computers 
ausgerichtet ist und sich in Empfangsreichweite befindet. 

4. Tippen Sie auf Sync.
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So synchronisieren Sie Ihr Gerät mit einem Exchange Server:

Synchronisierung mit Exchange Server

1. 	Tippen Sie im ActiveSync-Menü auf 
Menü > Serverquelle hinzufügen.

2. 	Im Feld Serveradresse geben Sie 
den Namen des Servers auf dem 
Exchange Server ausgeführt wird ein 
und tippen dann auf Weiter (Next). 
Wenn notwendig aktivieren Sie die 
Check-Box Server erfordert eine 
Verschlüsselte (SSL) Verbindung.
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4. 	Tippen Sie auf die Kästchen, um die 
Datenelemente zu markieren, die Sie mit 
Exchange Server synchronisieren wollen. 
Um die verfügbaren Synchronisations-
einstellungen zu ändern, wählen Sie 
ein Datenelement und tippen dann 
auf Einstellungen. Tippen Sie auf 
Fertig wenn Sie alle Einstellungen 
vorgenommen.

3. 	Geben Sie Ihren Namen, das Passwort 
und die Domain ein und tippen dann 
auf Weiter.

5. 	Starten Sie den Synchronisationsvorgang.
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Erstellen des Synchronisierungsplanes
So erstellen Sie einen Synchronisierungsplan mit Exchange Server:

1. Tippen Sie auf dem ActiveSync-
Bildschirm auf Menü > Zeitplan.

2. Die Eingabedetails entnehmen Sie 
bitte der Tabelle.

Volumen Empfohlene Einstellung

Hoch Wählen Sie in der Liste Spitzenzeiten 
ein kürzeres Interval.

Niedrig Wählen Sie in der Liste Off-peak Wie 
die Elemente ankommen-Option oder 
ein längeres Interval.

Während 
Erreichbarkeit

Markieren Sie Während 
Erreichbarkeit die oberen 
Einstellungen verwenden.

Nachrichten 
senden

Markieren Sie Ausgehende Elemente 
sofort senden.
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Suchen nach Informationen

Mit der Suchfunktion können Sie nach Dateien und anderen in Ihrem Gerät oder externen 
MiniSD-Karten gespeicherten Elementen suchen. Sie können die Dateien durch ihren Namen 
oder in verschiedenen Anwendungen, eingeschlossen Kalender, Kontakte, Excel Mobile, 
Word Mobile, Outlook Mobile, Hilfe, Nachrichten, Notizen und Aufgaben, enthaltenen Wörtern 
suchen. Sie können die Suche bei Dateien größer als 64kb auch filtern.

So suchen Sie dach einer Datei oder einem Element:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

2. Im Feld Suchen nach geben Sie den Dateinamen, das Wort oder eine andere 
Information nach der Sie suchen ein.

3. Wählen Sie in Typ die Art der Daten, um Ihre Suche zu filtern.

4. Tippen Sie auf Suchen. Gefundene Elementen werden in Ergebnisse angezeigt.

5. In der Liste Ergebnisse tippen Sie auf das Element, für welches Sie Informationen 
benötigen.
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Hilfe

Sie können sehr einfach eine Hilfe für jedes auf dem Gerät benutzte Programm bekommen.

So bekommen Sie Hilfe für ein Programm:

• 	 Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm auf Start > Hilfe. 

	 Es wird eine Seite mit Verknüpfungen und Themen geöffnet, die erklären wie das 
Programm zu benutzen ist.
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Telefonfunktionen

Kapitel
• Benutzen des Telefons

• Anrufen

• Angerufen werden

3
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Telefon benutzen

Genau so wie ein normales Handy können Sie den P525 benutzen, um Anrufen zu führen oder 
Anrufe zu empfangen. Sie können auch eine Anrufliste halten, von Anrufen die Sie geführt oder 
empfangen haben, SMS- oder MMS-Nachrichten senden oder empfangen, Notizen währende 
eines Anrufes schreiben, aus der Kontaktliste anrufen und die Kontakte auf der SIM-Karte in 
Ihr Gerät kopieren.

Telefontastenfeld
Das Telefontastenfeld ermöglicht Ihnen eine einfache Wahl und bequemen Zugriff auf die 
Kontakte, Anrufliste, Kurzwahl und die Telefoneinstellungen. Um das Telefontastenfeld 
aufzurufen, folgen Sie den nachstehenden Schritten:

• Tippen Sie auf Start > Telefon.

• Tippen Sie auf die  -Taste.

• Wählen Sie die gewünschte Telefonnummer direkt auf der Zifferntastatur.

• Drücken Sie auf dem Heute-Bildschirm die linke Soft-Taste.

Benutzen des Flugzeugmodus
Normalerweise ist es notwendig, während des Starts und der Landung, an Bord eines 
Flugzeuges, das Handy auszuschalten. Der Flugzeugmodus ermöglicht Ihnen, die 
Telefonfunktion abzuschalten aber das Gerät mit seinen anderen Funktionen weiter benutzen 
zu können. 

So aktivieren Sie den Flugzeugmodus:

• Tippen Sie auf das Signalzeichen  und danach auf Telefon deaktivieren.

• Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie wieder auf das Signalzeichen 

und danach auf Telefon aktivieren.
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Einstellen der Gerätelautstärke
So stellen Sie die Gerätelautstärke ein:

1. Tippen sie auf das Lautsprechersymbol.

2. Im Lautstärkemenü können Sie folgendes 
einstellen:

	 •	Regeln der Lautstärke des Telefons oder 
des Gerätes durch Schieben der Regler auf 
die gewünschte Lautstärke.

	 • Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder Aus, um 
die System- und Klingellautstärke zu ändern.

Sie können die Gerätelautstärke auch durch 
Drücken des Lautstärkereglers and der linken Seite 
des Gerätes einstellen.

Lautstärkeregler
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Sie können jemanden anrufen, indem Sie entweder die Telefontastatur oder die Bildschirmtastatur 
benutzen. Sie können auch direkt aus der Kontaktliste, der Anrufliste und der Kurzwahl anrufen.

Telefontastatur benutzen
So benutzen Sie die Telefontastatur:

1. Geben Sie die Telefonnummer ein, die Sie  

anrufen wollen und drücken Sie dann auf .
	 Wenn Sie die falsche Nummer eingegeben haben, 

drücken Sie , um die Nummer links des  
Cursors zu löschen. 

2. Sprechen Sie mit dem Teilnehmer, sobald  
Sie verbunden sind.

3. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie , um den Anruf zu beenden.

Bildschirmtastatur benutzen
So benutzen Sie die Bildschirmtastatur:

1. Tippen Sie auf Start > Telefon.
2. Tippen Sie auf dem Telefonbildschirm die Nummer  

des Teilnehmers, den Sie anrufen möchten ein und 

tippen dann auf . Wenn Sie die falsche 
Nummer eingegeben haben, tippen Sie auf die  
Zurück-Taste, um die Nummer zu löschen. 

3. Sprechen Sie mit dem Teilnehmer, sobald  
Sie verbunden sind.

4. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf ,  
um den Anruf zu beenden.

Anrufen

Zurück

Sprechen-Taste
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Die angerufenen Nummer erscheint hier

Bildschirmtastaturfunktionen

Drücken, um die letzte Zahl zu löschen

Einstellen der Kurzwahl

Aufrufen der Anrufliste

Drücken um einen Anruf zu führen

Aufrufen des MenüsKontaktliste

Zifferntastatur

Anruf halten

Anruf beenden

Menü aufrufen

Zeigt den aktuellen Anrufstatus an

Stummschaltung

Zum Aufrufen der Kontaktliste hier tippen

Bildschirmtastatur aufrufen

Netzname

Lautsprecher EIN/AUS

Notizen machen
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Anrufen aus der Kontaktliste
So rufen Sie direkt aus der Kontaktliste an:

1.	Tippen Sie auf Start > Telefon.

2.	Tippen Sie dann auf Kontakte oder drücken Sie die linke Soft-Taste.

	 Sie können auch vom Heute-Bildschirm die Kontaktliste aufrufen, indem Sie in der 
Menüleiste auf Kontakte tippen oder die rechte Soft-Taste drücken.

3. Sie können irgendeine der folgenden Methoden verwenden, um jemanden anzurufen:

	 • Tippen Sie in der Kontaktliste auf den gewünschten Kontakt und dann auf Sprechen.

	 • Tippen Sie auf einen Kontakt und dann auf .

	 • Wählen Sie einen Kontakt und tippen Sie dann doppelt auf , einmal, um die 
Telefonnummer zur Bildschirmtastatur zu senden und das zweite Mal, um die Nummer 
zu wählen.

	 • Sie können auch den Kontakt antippen und halten, um dann aus dem Pop-Up-Menü 
Anrufen zu wählen.

Anrufen aus der Anrufliste
• So rufen Sie jemanden aus der Anrufliste an:

1. Tippen Sie auf Start > Telefon.

2. Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf 
Anrufe.

3. Wählen Sie die gewünschte Telefonnummer  
oder den Kontakt aus und tippen Sie auf Sprechen.

	 Um nach mehr Nummern in anderen Kategorien zu  
suchen, tippen Sie auf Menü > Filter und auf  
eine Kategorie.

• Sie können die Anrufliste auch vom Heute-Bildschirm  
aus aufrufen, indem Sie die linke Soft-Taste drücken.

Anrufliste 
aufrufen
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Benutzen der Kurzwahl
Mit der Kurzwahl können Sie oft angerufene Nummern mit einem einzigen Tastendruck wählen. 
Wenn Sie zum Beispiel einen Kontakt zur Nummer 2 der Kurzwahl zugeordnet haben, brauchen 
Sie nur  tippen und halten damit das Telefon die Nummer des Kontaktes wählt.

So erstellen Sie einen Kurzwahleintrag:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Eintrag, den Sie erstellen wollen nicht schon in der 
Kontakte-Liste existiert.

2. Tippen Sie auf Start > Telefon.

2. Auf der Telefontastatur tippen sie auf Kurzwahl.

3. Tippen Sie auf Menü > Neu.

4. Tippen Sie auf einen Kontakt aus der Liste und dann auf Auswählen.

5. Im Feld Kurzwahl wählen Sie eine verfügbare Nummer für die neue Kurzwahl und 
tippen dann auf OK.

So erstellen Sie einen Kurzwahleintrag aus Ihren Kontakten:

1. Tippen und halten Sie in der Kontaktliste einen Kontaktnamen.

2. Im Pop-Up-Menü tippen Sie auf Als Kurzwahl hinzufügen...

3. Wählen Sie eine verfügbare Nummer für die Kurzwahl aus.

So löschen Sie einen Kurzwahleintrag:

• Tippen und halten Sie in der Kurzwahlliste den gewünschten Eintrag und tippen Sie auf 
Löschen.
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Wenn Sie einen Anruf empfangen erscheint eine Nachricht, die Ihnen die Möglichkeit gibt, 
den ankommenden Anruf anzunehmen oder zu ignorieren.

So beantworten oder ignorieren Sie einen ankommenden Anruf:

• 	 Um einen Anruf anzunehmen tippen Sie auf Antworten oder drücken .

• 	 Um einen Anruf abzulehnen tippen Sie auf Ignorieren oder drücken  .

TIPP: 

Langes Drücken von  wechselt in den Freisprechmodus.

Anruf empfangen

So brechen Sie einen Anruf ab:

• Tippen Sie Ende oder drücken Sie  auf dem Gerät, um einen ankommenden oder 
ausgehenden Anruf zu unterbrechen.

Bei einem ankommenden Anruf erscheint das folgende Pop-Up-Fenster:

• Tippen Sie auf Antworten, um den Anruf anzunehmen oder

• Tippen Sie auf Ignorieren, um den Anruf abzulehnen.
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Wireless-Funktionen

Kapitel
• Bluetooth® benutzen

• WLAN (IEEE 802.11b) benutzen

• Infrarot (IR) benutzen

• Einrichten einer GPRS-Verbindung

4
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Übersicht
Bluetooth® ist eine Wireless-Kommunikationstechnologie für kurze Entfernungen, die Geräten 
mit Bluetooth-Fähigkeiten ermöglicht, in einem Umkreis von ca. 10 Metern, ohne das eine 
physische Verbindung benötigt wird, Daten auszutauschen.

Mit Ihrem Bluetooth-aktivierten Gerät können Sie:

•	 sich mit anderen Bluetooth-Geräten verbinden und kommunizieren (z.B. senden von 
Dateien, Aufgaben, Kontakten).

• 	 den Bluetooth-Service benutzen. Nachdem Sie sich mit einem anderen Gerät oder 
Computer via Bluetooth verbunden haben, können Sie die verfügbaren Dienste auf 
diesem Gerät benutzen.

Bluetooth in Ihrem Gerät aktivieren
So aktivieren (einschalten) Sie Bluetooth an Ihrem Gerät:

1. Tippen Sie Start > Einstellungen > Verbindungen und dann auf das Bluetooth-Symbol.

2. Auf dem Bluetooth-Bildschirm tippen Sie auf Allgemein.

3. Tippen Sie auf die Schaltfläche Einschalten. Der Bluetooth-Status wird über den 
Einschalten-/Ausschalten-Schaltflächen angezeigt.

Sie könnnen Bluetooth auch über den Heute-Bildschirm Ein- und Ausschalten. 

So schalten Sie Bluetooth über den Heute-Bildschirm Ein oder Aus:

1. Suchen Sie das Bluetooth-Symbol  in der unteren rechten Ecke des Bildschirms.

2. Tippen Sie auf , um ein Menü aufzurufen und tippen Sie dann auf Bluetooth EIN. 

	 Das Bluetooth-Symbol ändert sein Aussehen , wenn Bluetooth ausgeschaltet wird. 

Bluetooth® benutzen
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Bluetooth konfigurieren
So konfigurieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät:

1. Start > Einstellungen > Verbindungen, dann tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol. 

2. Auf dem Bluetooth-Bildschirm können Sie auf folgende Tabs zugreifen:

	 • Allgemein - ermöglicht Ihnen das Benutzerprofil zu erstellen, Bluetooth ein- oder 
auszuschalten, den Bluetooth Status zu sehen und stellt einen Link zum Bluetooth 
Manager zur Verfügung.

	 • Verfügbarkeit - ermöglicht Ihnen Ihren Gerätenamen festzulegen und die Bluetooth-
Geräteadresse zu sehen, wählt das Remote-Gerät mit welchem Sie sich verbinden 
möchten und setzt die Berechtigung, ob Remote-Geräte Ihr Gerät erkennen dürfen.

	 • Dienste - aktiviert/deaktiviert verfügbare Bluetooth-Dienste, erforderliche Autorisation, 
einstellen des Kennwortschlüssels und der erforderlichen Verschlüsselung. Sie können 
auch die erweiterten Einstellungen von diesem Tab aus erreichen.

Die verfügbaren Diensteinstellungen werden aktiviert, wenn Sie einen Bluetooth-Dienst 
auswählen. Wählen Sie einen Dienst aus der Liste, um seine Einstellungen vorzunehmen.

Bluetooth-Dienst Beschreibung

Dateiübertragung Stellt die oberste Verzeichnisebene auf Ihrem Gerät ein, auf welche 
andere Geräte zugreifen können.

Informationsaustausch Stellt die Standardvisitenkarte ein.

Serielle Anschluss Zeigt die Adressen des Anschlusses. Diese könen nicht geändert werden.

Server für eigenes Netzwerk Ermöglicht Ihnen die Diensteinstellungen für Ihren Server Ihren 
Wünschen anzupassen.

Freisprechen Aktiviert das Telefon- und/oder Audioprofil.

DFÜ-Netzwerk Ermöglicht Ihnen die Aktivierung oder die Autentifizierung, oder beides 
der Verbindung zu einem Dial-Up-Netzwerkserver.
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Benutzen eines Bluetooth-Headsets

Mono-Headset-Einstellung

1. 	Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth 
eingeschaltet ist.

2. 	Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 

auf  und im sich öffnenden Menü auf 
Bluetooth-Manager.

3. 	Tippen Sie im Bluetooth Manager auf 
Neu.

4. 	Tippen Sie im Verbindungsassistenten 
auf Freisprecheinrichtung einrichten 
und dann auf Weiter.

HINWEIS: 
Die Bluetooth-Geräteeinstellungsanweisungen in diesem Abschnitt können sich von denen anderer Bluetooth-Geräte 
unterscheiden. Wenn die Anweisungen in dieser Anleitung von denen Ihres Bluetooth-Gerätes unterscheiden, befolgen 
Sie die Anweisungen des Herstellers Ihres Bluetooth-Gerätes.
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HINWEISE: 
Wenn die Verbindung zwischen dem Gerät und dem Bluetooth-Headset fehlschlägt, drücken Sie Sie das 
Gerätesymbol und wählen Sie dann “Wiederverbinden”. Sie müssen die Geräte nicht neu paaren.

7. 	Geben Sie in Kennwort das 
alphanumerischen Kennwort Ihres 
Headsets ein und tippen Sie auf OK. 
Sie finden dies in der Anleitung, die 
zusammen mit Ihrem Headset geliefert 
wurde.

8. 	Tippen Sie auf Fertig. Sie können Ihr 
Bluetooth-Headset nun benutzen.

5. 	Vergewissern Sie sich, dass Ihr 
Headset eingehende Verbindungen 
erlaubt und bereit ist, eingehende 
Verbindungsanfragen zu empfangen 
und tippen Sie dann auf Weiter.

6. 	Tippen Sie den Namen Ihrer Bluetooth-
Headsets ein und dann aut Weiter.
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Stereo-Headset-Einstellung

Ihr P525 unterstützt A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), welches von Stereo-Bluetooth-
Headsets benutzt wird. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Stereo-Headset A2DP unterstützt.

1. 	Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 

auf  und im Menü dann auf 
Bluetooth Manager

2. Auf dem Bluetooth Manager-Bildschirm 
tippen Sie Neu und dann High Quality 
Audio.

3. 	Vergewissern Sie sich, dass Ihr Stereo-
Headset sich im Paarungsmodus 
befindet und bereit ist, eingehende 
Verbindungsanfragen zu empfangen 
und tippen Sie dann auf Weiter.

4.	Tippen Sie den Namen des Stereo-
Headsets ein und dann auf Weiter.

	 • Wenn Sie eine Verknüpfung 
erstellen möchten markieren Sie 
die Box Verbindungsverknüpfung 
erstellen und geben dann den 
Verbindungsnamen ein. 
• Wenn Sie eine sichere Verbindung 
benutzen möchten, markieren Sie das 
Kästchen Verschlüsselte Verbindung 
verwenden.
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WICHTIG: 
Um einen Anruf mit einem Stereo-Headset zu 
beantworten, vergewissern Sie sich, dass Sie zur 
gleichen Zeit eine Mono- und Stereoverbindung 
haben. 

5. 	Tippen Sie auf Fertig um die 
Verbindung zu herzustellen.

Benutzen eines Bluetooth-GPS
So konfigurieren Sie ein Bluetooth-GPS-Gerät:

3. 	Tippen Sie im Bluetooth Manager auf 
Neu.

4. 	Vergewissern Sie sich, dass Ihr 
GPS-Gerät sich im Paarungsmodus 
befindet und bereit ist, eingehende 
Verbindungsanfragen zu empfangen.

5. 	Tippen Sie im Verbindungsassistenten 
auf Bluetooth Gerät durchsuchen 
und tippen dann auf Weiter.

1. 	Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth an Ihrem Gerät eingeschaltet ist.

2. 	Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm auf  und im sich öffnenden Menü dann auf 
Bluetooth Manager.
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6. 	Tippen Sie auf den Namen des 
Bluetooth-GPS-Gerätes und dann auf 
Weiter.

7. 	Wählen Sie in der Diensteauswahliste 
SPP Slave und tippen Sie danach auf 
Weiter.

8. 	Tippen Sie auf Fertig.

9. 	Tippen und halten Sie das 
Verknüpfungssymbol, um ein Menü 
aufzurufen, in dem Sie dann auf 
Verbinden tippen.

10. 	Geben Sie in Kennwort das 
alphanumerischen Kennwort Ihres 
GPS-Gerätes ein und tippen Sie auf 
OK. Sie finden dies in der Anleitung, 
die zusammen mit Ihrem GPS-Gerät 
geliefert wurde.
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Einleitung
WLAN (IEEE 802.11b) bezieht sich auf verschiedene Arten von Wireless Local Area Network 
(WLAN) that use specifications in the 802.11 family. Erstellt durch die Wi-Fi-Allianz, eine Nonprofit 
International Association, um die Interoperabilität von Wireless LAN Produkten zu bescheinigen. 
Jedes von der Wi-Fi-Allianz getestete und geprüfte Gerät ist als interoperabel mit jedem anderen 
Gerät bescheinigt, sogar wenn diese von verschiedenen Herstellern kommen.

WLAN in Ihrem Gerät aktivieren

So aktivieren Sie WLAN in Ihrem Gerät:

1. 	Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen und dann auf das Symbol Wi-Fi 
Manager. 

2. 	Auf dem Wi-Fi Manager-Bildschirm tippen Sie auf Menü und dann auf Wi-Fi einschalten. 

Sie können Wi-Fi auch vom Heute-Bildschirm aus Ein- oder Ausschalten.

1. Tippen Sie auf das Wi-Fi-Symbol  oder  in der Statusleiste.

2. Im sich öffenden Pop-Up-Menü tippen Sie auf Wi-Fi einschalten.

WLAN (IEEE 802.11b) benutzen

HINWEIS: 
• 	Wenn WLAN gleichzeitig mit GPRS benutzt wird, wird das letztere die Signalpriorität erhalten. Wir empfehlen 
deshalb WLAN und GPRS nicht zur gleichen Zeit zu benutzen. 
• Wir empfehlen WLAN und die USB-Funktion nicht zur gleichen Zeit zu benutzen.  
• Wir empfehlen WLAN und die Bluetooth-Funktion nicht zur gleichen Zeit zu benutzen. Es können 
Beeinträchtigungen in der Datenübertragung auftreten, weil beide Funktionen den gleichen Übertragungskanal 
benutzen.  
• Wenn der Akku weniger als 20% Ladung aufweist, fragt Sie das System mit einer Warnmeldung, ob Sie Wi-Fi 
weiterhin benutzen möchten oder nicht. Tippen Sie “Ja” zum Fortfahren oder “Nein” zum Deaktivieren von Wi-Fi. Wir 
empfehlen die sofortige Benutzung eines Netzteils, um einen Datenverlust zu vermeiden.
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WLAN konfigurieren
So konfigurieren Sie WLAN in Ihrem Gerät:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen und dann auf das Symbol Wi-Fi 
Manager. 

2. Auf dem Wi-Fi Manager-Bildschirm können Sie auf folgende Menüs zugreifen:

	 • Wi-Fi-Status

	 • Einstellung

	 • IP-Information

	 • Seitenübersicht

HINWEIS: 
Tippen Sie auf ?, wenn Sie für Wi-Fi Hilfe brauchen.

Wi-Fi-Status

	 Zeigt den Wi-Fi-Status, die ESSID, die 
BSSID, den BSS-Modus, den Kanal, 
die Datenrate, die IP-Adresse und die 
Signalstärke an.

Einstellung

	 Ermöglicht Ihnen den Adhoc-Kanal, die 
Präambel, die Datenrate einzustellen 
und die Stromsparfunktion und die 
automatische Ausschaltfunktion ein-bzw. 
auszuschalten sowie die Leistungsstärke 
einzustellen.
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IP-Information

	 Zeigt die Netzwerkinformationen 
und ermöglicht Ihnen, ein Netzwerk 
wiederherzustellen oder ein Ping zu 
einer Netzwerkverbinung zu senden. 

Seitenübersicht

	 Zeigt die verfügbaren Wireless 
Netzwerke in Reichweite an.
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Sie können Ihr Gerät mit anderen Infrarot-fähigen Geräten verbinden. 
So verbinden Sie sich mit einem anderen Gerät über die Infrarotschnittstelle:

1. Stellen Sie das gewünschte Gerät so ein, dass es Infrarotsignale empfangen kann. 
Beziehen Sie sich auf die technische Dokumentation die mit dem Gerät mitgeliefert 
wurde.

2. Konfigurieren Sie Ihr Gerät zum Empfang von Infrarotsignalen. Tippen Sie auf Start > 
Einstellungen > Verbindungen und tippen Sie dann auf das Symbol Übertragen.

3. Markieren Sie Alle eingehenden Übertragungen empfangen.

4. Tippen Sie auf .

5. Richten Sie die Infrarotschnittstellen der beiden Geräte zueinander aus. Vergewissern 
Sie sich, das keine Hindernisse die Übertragung stören und sich die Geräte in 
Reichweite befinden.

6. Senden Sie die Daten vom Quellgerät. Nach der Verbindung benachrichtigt Sie Ihr 
Gerät, das Daten empfangen wurden. Tippen Sie auf Abbrechen, wenn Sie die 
Übertragung stoppen wollen.

7. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie fertig sind, um die Daten zu akzeptieren und zu speichern 
oder tippen Sie auf Nein, um die Daten zu verwerfen.

Infrarot (IR) benutzen
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Ihr P525 ermöglicht die Verbindung über General Packet Radio Service (GPRS). GPRS ist 
ein Wireless-Kommunikationsstandard der mit einer Geschwindigkeit von 115 kbps arbeitet, 
vergleichbar mit den 9,6 kbps des derzeitigen Global System für mobile Kommunikation 
(GSM). Es unterstützt eine weite Spanne von Bandbreiten, die das Senden und Empfangen 
kleiner Signalfolgen von Daten ermöglicht, z.B. E-Mail und Internet-Browsing.  
So richten Sie eine GPRS-Verbindung auf Ihrem Gerät ein:

Einrichten einer GPRS-Verbindung

1. Tippen Sie in der Statusleiste auf dem 
Heute-Bildschirm  auf .

2. Tippen Sie im sich öffnenden Pop-Up-
Menü auf Einstellungen.

3. Wählen Sie auf dem Einstellungsbildschirm 
den Tab Verbindungen und tippen Sie 
dann auf das Symbol Verbindungen.

Pop-Up-Menü
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4. Tippen Sie auf dem 
Verbindungsbildschirm auf Neue 
Modemverbindung.

5. Geben Sie einen eindeutigen Namen 
für die Verbindung ein und wählen 
Sie in der Liste der Modems dann 
Mobilfunkverbindung (GPRS).
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6. Geben Sie den Zugriffstpunktnamen 
ein.

7. Geben Sie Ihren Benutzernamen, 
das Passwort und die Domain 
ein. Anschließend tippen Sie auf 
Fertig. Kontaktieren Sie Ihren 
Netzwerkadministrator, wenn Sie 
Unterstützung brauchen.

HINWEIS: 
GPRS- und USB-Verbindungen können nicht zur gleichen Zeit benutzt werden.
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Mit GPRS verbinden
So verbinden Sie sich mit GPRS:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen 
> Verbindungen und dann auf das 
Symbol Verbindungen.

2. Tippen Sie auf dem 
Verbindungsbildschirm auf 
Bestehende Verbindungen 
verwalten.

3. Tippen und halten Sie eine bestehende 
Verbindung und wählen Sie im Pop-
Up-Menü Verbinden.

	 Tippen Sie auf Löschen, Wenn Sie 
die gewählte Verbindungseinstellung 
löschen wollen.

4.	Wenn Sie verbunden sind, tippen Sie 
zum Verlassen auf .
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GPRS trennen
So trennen Sie die GPRS-Verbindung:

1. Tippen Sie in der Statusleiste auf .

2. Im Pop-Up-Menü tippen Sie auf Trennen.

3. Tippen Sie zum Verlassen auf . 

Wenn Sie eine Standard-GPRS-Verbindung eingerichtet haben werden Sie automatisch 
verbunden, wenn Sie eine Anwendung starten, die sich mit dem Internet verbindet.

1. Starten Sie eine Anwendung die sich 
mit dem Internet verbindet (z.B. Internet 
Explorer).

	 Das Gerät wird sich automatisch über Ihre 
Standard-GPRS-Verbindung verbinden. Es 
erscheint eine Pop-Up-Meldung, die den 
Verbindungsstatus anzeigt.

2.	Wenn Sie verbunden sind könnne Sie 
beginnen im Internet zu surfen. Wenn Sie 
den Internet Explorer benutzen wird die 
Standardseite angezeigt.

Pop-Up-Menü

HINWEIS: 
• Wenn Ihr ActiveSync auf automatische Synchronisation 
mit Exchange Server oder MSN eingestellt ist, wird die 
Synchronisation bei der nächsten Verbindung stattfinden. 
• GPRS wird sich automatisch wieder verbinden, sobald 
Sie eine Anwendung starten, die eine GPRS-Verbindung 
erfordert (z.B. Internet Explorer, Pocket MSN).
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Benutzen der GPRS-Funktion
Die GPRS-Funktion ermöglicht Ihnen, in geeigneter Weise Ihren GPRS-Dienstanbieter 
auszuwählen und sich mit ihm zu verbinden.

So verbinden Sie sich über die GPRS-Funktion:

1. 	Tippen Sie auf Start > Einstellungen 
> Verbindungen und tippen dann auf 
das Symbol Verbindungen. 

	 Sie können auch das -Symbol 
in der Statusleiste antippen und 
dann im sich öffnenden Menü auf 
Einstellungen.

2.	Wählen Sie auf dem Bildschirm für die 
Netzwerkeinstellungen aus der Liste 
Ihren GPRS-Dienstanbieter aus.
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Meine Geheimnisse

Kapitel
• Benutzen von Meine Geheimnisse

5
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Meine Geheimnisse ist ein geschütztes Archiv, um vertrauliche Dokumente, Bilder und 
Videos zu speichern. Die Elemente die in Meine Geheimnisse abgelegt sind, werden 
zu ihrem Schutz verschlüsselt. Zum Freigeben des Verzeichnisses oder zum Ändern der 
Einstellungen ist ein vom Benutzer definiertes Passwort erforderlich.

Meine Geheimnisse aktivieren
So aktivieren Sie unter Benutzung des Express-Modus (empfohlen) Meine Geheimnisse:

1. Tippen Sie auf Start > Programme und dann auf das Symbol Meine Geheimnisse.

Benutzen von Meine Geheimnisse

2. Tippen Sie auf Express-Modus 
(empfohlen) und danach auf Weiter.
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3. Geben Sie ein vierstelliges Kennwort 
ein (nur Ziffern).

4. Wenn Sie aufgefordert werden, das 
Passwort erneut einzugeben, tippen Sie 
das gleiche Passwort zur Bestätigung 
erneut ein.

5. Tippen Sie auf Fertig.

	 Wenn Sie fertig sind, wird My 
Documents\Meine Geheimnisse ein 
verschlüsselter Ordner. Sie können den 
Ordner nun benutzen.

WICHTIG: 
• Wenn gesperrt, ist der Meine Geheimnisse-Ordner 
versteckt. Benutzen Sie das Passwort, um den 
Ordner zu entsperren und auf die Dateien zugreifen 
zu können. 
• Sie können auf dem Heute-Bildchirm auf das Symbol 
Meine Geheimnisse tippen, um das Verzeichnis 
zu sperren, zu entsperren und Einstellungen 
vorzunehmen. Details siehe nächste Seite.
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Meine Geheimnisse entsperren
So entsperren Sie Meine Geheimnisse:

1. Tippen Sie auf dem Heute-Bilkdschirm 
auf das Symbol Meine Geheimnisse 

.

2. Tippen Sie im Menü auf Entsperren.

3. Geben Sie das richtige Passwort ein.

	 Sie können den Ordner Meine 
Geheimnisse nun verwenden.
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Meine Geheimnisse sperren
So sperren Sie Meine Geheimnisse:

1. Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 
auf das Symbol Meine Geheimnisse 

.

2. Tippen Sie im Menü auf Sperren.

	 Das Symbol Meine Geheimnisse 

wechselt zu , um anzuzeigen, 
dass der Ordner Meine Geheimnisse 
gesperrt ist.
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Meine Geheimnisse Einstellungen
So modifizieren Sie die Meine Geheimnisse-Einstellungen:

1. Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 
auf das Symbol Meine Geheimnisse 

.

2. Tippen Sie im Menü auf Meine 
Geheimnisse Einstellungen.

3. Tippen Sie das richtige Kennwort ein.

	 Meine Geheimnisse Einstellungen 
ermöglicht Ihnen die Modifizierung 
folgender Einstellungen:

	 • Sicherheitseinstellung

	 • Kennwort

	 • Hilfestellung
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Sicherheitseinstellung

	 Die Sicherheitseinstellung ermöglicht 
Ihnen die Aktivierung oder 
Deaktivierung der automatischen 
Sperrung, wenn das Gerät in den 
Schlafmodus wechselt, Jetzt sperren 
oder Sicherheit deaktivieren.

Kennwort

	 Das Kennwortmenü ermöglicht Ihnen 
das Kennwort und die Kennwortart zu 
ändern.
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Hilfestellung

	 Richten Sie ien Hilfestellung ein, für den 
Fall, Sie vergessen Ihr Kennwort.

	 • Tippen Sie auf das Kästchen, um 
die Hilfestellung zu aktivieren oder zu 
deaktivieren, um das Gerät zu entsperren.

	 • Wählen Sie einen der vordefinierten 
Fragen und geben Sie die Antwort ein.

4. Tippen Sie auf , wenn Sie fertig 
sind.
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Meine Geheimnisse deaktivieren
So deaktivieren Sie Meine Geheimnisse:

1. Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 
auf Start > Programme > Meine 
Geheimnisse oder

	 Tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm 

auf das Symbol  und wählen 
im Menü Meine Geheimnisse 
Einstellungen.

2. Wählen Sie Sicherheitseinstellungen 
und tippen dann auf Sicherheit 
deaktivieren. 
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3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, 
tippen Sie auf Ja, um zu bestätigen.

4. Tippen Sie auf Weiter, um alle 
laufenden Programme zu stoppen.
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5. Tippen Sie auf Weiter, um die 
Entschlüsselung des Ordners Meine 
Geheimnisse zu beginnen.

6. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig 
sind
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Multimedia-Funktionen

Kapitel
• Benutzen der Kamera

• Anzeigen von Bildern und Videos

6
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Die eingebaute 2-Megapixel-Kamera ermöglicht Ihnen Fotos und Audio/Video-Clips 
aufzunehmen.

Einschalten der Kamera
So schalten Sie die Kamera ein:

• Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos > Kamera oder 

• Drücken Sie die Kamerataste an der linken Seite Ihres Gerätes.

Benutzen der Kamera

Kamerataste

So schalten Sie die Kamera aus:

• Tippen Sie auf das Kreuz  auf dem Kamerabildschirm oder drücken Sie die -Taste.

HINWEIS: 
•  Bei Standardeinstellung ist der Vorschaubildschirm 
auf Querformat eingestellt. 
• Nach dem Einschalten der Kamera ist die 
Standardeinstellung für Ihr Gerät der Kameramodus. 
• Im Kameramodus arbeitet die Kamerataste als 
Auslösetastte.

Kamera-/Auslösetaste
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Joystick-Funktionen im Kameramodus
Der folgende Abschnitt beschreibt die Funktionen des 5-Wege-Joysticks im Kameramodus:
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Eingabe-/Aktionstaste

Vor

Auf

   Ab

Zurück

Auf Im Kameravorschaumodus, Wechsel zum Videomodus.

Im Kamera- oder Videooptionsmenü drücken, um Menüelemente 
auszuwählen.

Ab Im Videovorschaumodus, Wechsel zum Kameramodus.

Im Kamera- oder Videooptionsmenü drücken, um Menüelemente 
auszuwählen.

Zurück Im Kameramodus und wenn die Auflösung nicht 1600x1200, drücken 
zum Vergrößern. 

Vor Im Kameramodus und wenn die Auflösung nicht 1600x1200, drücken 
zum Verkleinern. 

Eingabe-/Aktionstaste Drücken, um ein Bild aufzunehmen oder die Videoaufnahme zu 
starten. Erneutes Drücken stoppt die Aufnahme.

Drücken, um ein gewähltes Menüelement auszuführen oder um mehr 
Menüelemente anzuzeigen.
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Verfügbare Aufnahmemodi
An Ihrer Gerätekamera können zwei Aufnahmemodi eingestellt werden:

• 	 Kameramodus - Der Kameramodus ermöglicht Ihnen Bilder aufzunehmen und diese in 
Ihrem Gerät oder auf MiniSD zu speichern. Sie können die Kamera auch an Umgebungen 
anpassen, die Bildgröße einstellen, die Vergrößerung einstellen, die Bildqualität einstellen, 
Effkte anwenden und andere erweiterte Einstellungen modifizieren.

• 	 Videomodus - Der Videomodus ermöglicht Ihnen Audio- und Videoclips aufzunehmen. 
Genau wie im Kameramodus können Sie die Vergrößerung und die Videogröße einstellen, 
den Makromodus aktivieren, einige Effekte anwenden, den Zielspeicherplatz festlegen und 
erweiterte Videoeinstellungen modifizieren. 

Unterstützte Formate
Beim Benutzen des Kamera- oder Videomodus werden die Bilder oder Videos in folgenden 
Formaten gespeichert:

• Fotos (Kameramodus) - JPEG (.jpg)

• Video (Videomodus) - 3GP (.3gp), MPEG-4 (.mp4)
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Kameramodus-Bildschirm
Im Folgenden sind die Bildschirmsymbole im Kameramodus beschrieben:

Aufnahmemodus
Bildqualität
Blitzlichtstatus
Makromodusstatus
Standardspeicherort
Bildschirmausrichtung
Selbstauslöser
Serienbildmodus
Effekte
Bildauflösung
Kamera ausschalten

Zum Vergrößern hier tippen

Zum Verkleinern hier tippen

Miniaturbilder 
anzeigen

Kameramenü 
aufrufen

Verfügbare 
Bilderanzahl

Aufnahmemodi:
Kameramodus 

Videomodus
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Symbole im Kameramodus

• 	 Aufnahmemodus [ /  ] - zeigt den derzeitigen Aufnahmemodus an. 

• 	 Bildqualität [ / /  ]- zeigt die eingestellte Bildqualität an.

•	 Blitzlichtstatus [ / /  ] - zeigt den Blitzlichtstatus an.

•	 Makromodus [  ] - erscheint, wenn sich die Kamera im Makromodus befindet.

•	 Standardspeicherort [ /  ] - zeigt den Standardspeicherort für Fotos und Videos an.

•	 Szene [ / /  ] - zeigt den benutzten Szenemodus an.

•	 Selbstauslöser [ /  ] - aktivierter Selbstauslöser (5 Sekunden oder 10 Sekunden), 
erscheint die entsprechende Zeit im Symbol. Wenn Sie die Auslösetaste oder den 
Joystick drücken, um ein Bild aufzunehmen beginnt die Zeit zu laufen und nach Ablauf der 
eingestellten Zeit wird das Foto aufgenommen.

•	 Serienbild [ /  ] - zeigt die Anzahl der Bilder im Serienbildmodus an.

•	 Effekte [ / / /  ] - zeigt die benutzten Effekte an. 

•	 Bildauflösung [ / / / / /  ] - zeigt die benutzte Auflösung an. 
Bei einer Auflösung von 1600x1200 ist die Vergrößern-/Verkleinern-Funktion deaktiviert.

•	 Schließen [  ] - zum Verlassen des Kameramodus hier tippen.

• 	 Vergrößern [  ] - zum Vergrößern von Objekten auf dem Bildschirm hier tippen.

•	 Verkleinern [  ] - zum Verkleinern von Objekten auf dem Bildschirm hier tippen.

•	 Minaturbilder [  ]- zum Starten von Bild- oder Videoprogrammen und zur 
Vorschau der Bilder als Miniaturbilder hier tippen.

•	 Menü [  ] - ruft das Kameraoptionsmenü auf.

•	 Löschen [  ] - Bild löschen.

•	 Verbleibende Bilderanzahl - zeigt die verbleibende Anzahl von Fotos bei den derzeitigen 
Einstellungen an.
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Kameraoptionsmenü
Das Kameraoptionsmenü ermöglicht Ihnen die verschiedenen Kamera- und Bildeinstellungen 
zu ändern.

So rufen Sie das Optionsmenü auf:

1. Tippen Sie auf dem Kamerabildschirm 
auf Menü.

2. Im sich öffnenden Menü tippen Sie auf 
ein Symbol, um den Inhalt anzuzeigen.

Kameraoptionsmenü
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Modus ändern

Die option Modus wechseln ermöglicht die 
Umschaltung des Aufnahmemodus zwischen 
Kamera- und Videomodus.

Szene

Die Option Szene ermöglicht die Auswahl 
vordefinierter, für Nacht und Sportereignisse 
geeignete Einstellungen. Auto stellt für alle 
Bedingungen die besten Werte ein.

Bildgröße

Hier können Sie die Größe der Bilder 
einstellen.
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Bildqualität

Diese Option bietet drei voreingestellte 
Bildqualitäten: Normal, Fein und Superfein. 
Die Bildqualität ist in der Standardeinstellung 
auf Superfein eingestellt.

Blitzlichtmodus

Diese Option ermöglicht Ihnen den 
Blitzmodus zu ändern, um ihn an die 
verschiedenen Lichtbedingungen 
anzupassen.

Makromodus

Aktiviert oder deaktiviert die 
Makrofotografiefunktion. 
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Zoom

Ermöglicht Ihnen die maximal erlaubte 
Vergrößerung zu ändern.

Selbstauslöser

Stellt die zeitverzögerte Auslösung auf 5 
oder 10 Sekunden nach dem Drücken der 
Auslösetaste ein.

Serienaufnahme

Ermöglicht bei nur einmaligem Drücken der 
Auslösetaste die Aufnahme von 4 oder 9 
Bildern in Folge.
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Rahmen

Hier können Sie einen Rahmen festlegen.

Effekt

Die Option Effekt ermöglicht Ihnen den 
Bildern einige Effekte zuzuordnen. 
Wählen Sie eine der folgenden 
Konfigurationsoptionen: Schwarz/Weiß, 
Negativ oder Sepia. Die Auswahl von 
Normal wählt keinen Effekt.

Speichern in

Ermöglicht Ihnen die Auswahl des 
Standardspeicherortes für Ihre 
aufgenommenen Bilder. 

HINWEIS: 
Bereiten Sie eine MiniSD-Karte vor, bevor Sie den 
Standardspeicherort auf Speicherkarte einstellen.
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Erweitert

Diese Option ermöglicht Ihnen folgende 
Einstellungen vorzunehmen:

- Dateiendung

- Dateinamenpräfixformat

- Dateinamenvorspann

- Dateinummer

- Datum- und Zeitstempel

- Auslöser-Sound

- Serienaufnahme-Intervall



95

Fotos aufnehmen
Nach dem Einschalten der Kamera befindet sich Ihr Gerät standardmäßig im Kameramodus, 
falls nicht, so können Sie die Einstellung ändern, indem Sie folgende Schritte ausführen Menü 
> Modus wechseln > Kameramodus und tippen danach auf Fertig. 
Sie können den Modus auch durch Tippen auf das Kamerasymbol umschalten.
So nehmen Sie ein Foto auf:

1. Richten Sie Ihr Gerät auf das Objekt 
und drücken den Auslöseknopf halb 
durch, um das Objekt scharf zu stellen. 
Während der Auslöseknopf halb gedrückt 
ist, können Sie den Autofokusrahmen 
in der Mitte des Bildschirms sehen. Der 
Rahmen wechselt zu Grün, wenn die 
Scharfeinstellung abgeschossen ist.

WICHTIG: 
Der Autofokus hat eine effektive Reichweite von 8-80 
cm. Wenn Sie diese Funktion überspringen möchten, 
drücken Sie den Joystik und nehmen das Bild auf. 

2.	Vollständiges Drücken der Auslösetaste 
oder das Drücken des Joysticks nimmt 
das Foto auf.

3.	Tippen Sie Kamera oder drücken 
Sie den Joystick erneut, um zum 
Kamerabildschirm zurückzukehren.

4.	Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3, um mehr 
Fotos aufzunehmen.

HINWEIS: 
Das Foto wird automatisch am Standardspeicherort 
gespeichert und kann mit Bild- und Videoanwendungen 
angeschaut werden.

Kameramodussymbol

Autofokusrahmen



96

Andere Optionen
Tippen Sie auf Menü, um auf die folgenden 
Optionen zuzugreifen:

• Speichern als Kontakt

• Senden per MMS

• Senden per E-mail

• Senden an VKE (Visitenkartenerkennung)

Speichern als Kontakt

So speichern Sie das Bild als Kontakt:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Speichern als Kontakt.

2. Auf dem Kontaktebildschirm wählen 
Sie den Kontakt zu dem Sie das Bild 
speichern möchten und tippen dann 
auf Auswählen.
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Senden per MMS

So senden Sie das Bild via MMS:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Senden per MMS.

2. Geben Sie den Empfänger ein oder 
tippen Sie auf An, um die Kontakteliste 
anzuzeigen.

3. Geben Sie den Betreff ein.

4. Tippen Sie auf Senden. 

Senden per E-Mail

So senden Sie das Bild per E-Mail:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Senden per E-mail.

2. Geben Sie den Empfänger ein oder 
tippen Sie auf An, um die Kontakteliste 
anzuzeigen.

3. Geben Sie den Betreff ein.

4.	Schreiben Sie die Nachricht.

5. Tippen Sie auf Senden. 
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Senden an VEK

So senden Sie ein Bild an den VEK (BCR):

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Senden an VEK.

2. Auf dem BCR-Voranzeigebildschirm 
wählen Sie Erkennen.

3. Wenn der Vorgang abgeschlossen 
ist, werden die Informationen auf dem 
Bildschirm angezeigt. Tippen Sie auf 
Speichern, um die Informationen in 
Kontakte zu speichern und tippen Sie 
dann auf dem Bestätigungsbildschirm 
auf .

4. Tippen Sie erneut auf , um die 
Anwendung zu schließen. 

5.	Tippen Sie zum Verlassen auf .

Bild löschen

So löschen Sie ein Bild:

1. Tippen Sie auf Löschen.

2. Tippen Sie bei der 
Bestätigungsmeldung auf OK.

HINWEIS: 
• Senden Sie nur Bilder an VKE, wenn Sie 
die Kamera benutzt haben, um das Bild der 
Visitenkarte aufzunehmen. 
• Siehe auch Abschnitt “Visitenkartenleser 
benutzen” auf Seite 108.
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Videomodus-Bildschirm
Im folgenden Abschnitt werden die Symbole auf dem Bildschirm im Videomodus beschrieben:

Aufnahmemodus
Verbleibende Aufnahmezeit  

Standardspeicherort
 

Videoauflösung
Schließen

Vergrößern

Verkleinern

Bild- und 
Videoauswahl

Aufnahmemodi:
Kameramodus

Videomodus

Menü aufrufen

Aufnahmeanzeige: 
Grün: Bereit 

Rot: Aufnahme
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Videomodus-Symbole

• 	 Aufnahmemodus [ /  ] - zeigt den derzeitigen Aufnahmemodus an. 

•	 Blitzlichtstatus [  ] - - dieses Symbol erscheint, wenn das Blitzlicht eingeschaltet ist

•	 Makromodus [  ] - erscheint, wenn sich die Kamera im Makromodus befindet.

•	 Standardspeicherort [ /  ] - zeigt den Standardspeicherort für Videos an.

•	 Effekte [ / / /  ] - zeigt die benutzten Effekte an. 

•	 Bildauflösung [ / /  ] - zeigt die benutzte Auflösung an.

•	 Schließen [  ] - zum Verlassen des Videomodus hier tippen.

• 	 Vergrößern [  ] - zum Vergrößern von Objekten auf dem Bildschirm hier tippen.

•	 Verkleinern [  ] - zum Verkleinern von Objekten auf dem Bildschirm hier tippen.

•	 Minibilder [  ]- zum Starten von Bild- oder Videoprogrammen und zum 
Abspielen der Videos hier tippen.

•	 Menü [  ] - ruft das Videooptionsmenü auf.

•	 Delete [  ] - Video löschen.

•	 Verbleibende Videoaufnahmezeit - zeigt die verbleibende Aufnahmezeit bei den 
derzeitigen Einstellungen an.
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Videooptionsmenü
Das Videooptionsmenü ermöglicht Ihnen die Änderung der Verschiedenen Video- und 
Wiedergabeeinstellungen.

So rufen Sie das Videooptionsmenü auf:

1. Tippen Sie auf dem Videobildschirm 
auf Menü.

2. Tippen Sie im Menü auf ein Symbol, 
um dessen Inhalt anzuzeigen.

Videooptionsmenü
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Modus wechseln

Diese Optionen ermöglichen Ihnen Ihr Gerät 
in den Kamera- oder Videoaufnahmemodus 
zu versetzen.

Zoom

Ermöglicht die Änderung der maximal 
gestatteten Vergrößerung.

Videogröße

Hier können Sie die Videoaufnahmegröße 
einstellen. 
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Blitzmodus

Hier können Sie den Blitzlichtmodus 
ändern, um ihn an die verschiedenen 
Lichtverhältnisse anzupassen. 

Makromodus

Aktiviert oder deaktiviert die 
Makrofotografiefunktion. 

Speichern in

Hier können Sie den Standardspeicherort für 
aufgenommene Videos und Fotos festlegen. 

HINWEIS: 
Bereiten Sie eine MiniSD-Karte vor, bevor Sie den 
Standardspeicherort auf Speicherkarte einstellen.
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Effekt

Die Option Effekt ermöglicht Ihnen den 
Bildern einige Effekte zuzuordnen. 
Wählen Sie eine der folgenden 
Konfigurationsoptionen: Schwarz/Weiß, 
Negativ oder Sepia. Die Auswahl von 
Normal wählt keinen Effekt.

Erweitert

Diese Option ermöglicht Ihnen folgende 
Einstellungen vorzunehmen:

- Videodateiendung

- Dateinamenpräfixformat

- Dateinamenvorspann

- Dateinummer

- Aktivieren /deaktivieren Videoaufnahmeton

Hier tippen, um mehr 
Optionen anzuzeigen
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Videos aufnehmen
Stellen Sie an Ihrem Gerät den Videoaufnahmemodus ein, um Videos aufzunehmen. 

So stellen Sie den Videoaufnahmemodus ein:

So nehmen Sie ein Video auf:

1. Richten Sie Ihr Gerät auf das Objekt 
und drücken den Auslöseknopf halb 
durch, um das Objekt scharf zu 
stellen. Während der Auslöseknopf 
halb gedrück ist, können Sie den 
Autofokusrahmen in der Mitte des 
Bildschirms sehen.

• Tippen Sie auf Menü > Modus wechseln > 
Videomodus und danach auf Fertig.

• Sie können den Videomodus auch einstellen, 
indem Sie auf das Videosymbol auf dem 
Bildschirm tippen (siehe Abbildung).

Autofokusrahmen
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2.	Vollständiges Drücken der 
Auslösetaste startet die Aufnahme. 

	 Die Aufnahmeantzeige wechselt 
während der Aufnahme von Grün zu 
Rot.

3. 	Das nochmalige volle Drücken der 
Auslösetaste stoppt die Aufnahme.

HINWEIS: 
•	Der Videoclip wird automatisch am Standardspeicherort gespeichert.  
•	Benutzen Sie den Windows Media Player Mobile, um den Videoclip auf Ihrem Gerät abzuspielen. 
• 	Benutzen Sie den Apple® QuickTime™ Player, wenn Sie die Videoclips in Ihrem Computer abspielen möchten. Sie 
können das QuickTime™-Installationsprogramm von www.apple.com/quicktime herunterladen.

4.	Tippen Sie auf Kamera, um zum 
Kamerabildschirm zurückzukehren.

5.	Wiederholen Sie die Schritte 1-4, um 
ein anderes Video aufzunehmen.

Aufnahmeanzeige
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Senden per MMS

So senden Sie das Bild via MMS:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Senden per MMS.

2. Geben Sie den Empfänger ein oder 
tippen Sie auf An, um die Kontakteliste 
anzuzeigen.

3. Geben Sie den Betreff ein.

4. Tippen Sie auf Senden.

Andere Optionen
Tippen Sie auf Menü, um auf die folgenden 
Optionen zuzugreifen:

• Senden per MMS

• Senden per E-mail

• Wiedergabe
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Senden per E-Mail

So senden Sie das Video per E-Mail:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Senden per E-mail.

2. Geben Sie den Empfänger ein oder 
tippen Sie auf An, um die Kontakteliste 
anzuzeigen.

3. Geben Sie den Betreff ein.

4.	Schreiben Sie die Nachricht.

5. Tippen Sie auf Senden. 

Wiedergabe

So spielen Sie das Video ab:

1. Tippen Sie auf Menü und dann auf 
Wiedergabe.

2. Tippen Sie zum Verlassen auf .
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Löschen

So löschen Sie ein Video:

1. Tippen Sie auf Löschen.

2. Tippen Sie bei der 
Bestätigungsmeldung auf OK.

Benutzen Sie die Bild- und Videoanwendungen, um gespeicherte Bilder anzuzeigen und 
Videoclips abzuspielen.

Anzeigen von Bildern und Videos
So zeigen Sie Bilder und Videos an:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. 

2. Tippen Sie auf das Bild oder das Video, das Sie sehen möchten.

	 • Um Bilder oder Videos von der MiniSD-Karte zu öffnen, tippen Sie auf die Ordnerliste 
(beschriftet mit Eigene Bilder) und tippen Sie dann auf MiniSD-Karte.

	 • Um Bilder die in Eigene Bilder gespeichet sind anzuzeigen, tippen Sie auf Eigene 
Bilder und dann auf das kleine Bild (Minibild).

	 • Um Videos in Eigene Videos abzuspielen, tippen Sie auf Eigene Videos und dann auf 
das gewünschte Video-Minibild. 

Anzeigen von Bildern und Videos
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Andere Funktionen

Kapitel
• Visitenkartenleser

• Klingeltoneinstellung

• Aufweckfunktion

• Modusumschalter

• Systeminformation

• Wiederherstellen der Werkseinstellungen

7
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Der Visitenkartenleser ist ein Buchstabenerkennungswerkzeug welches den gedruckten Text 
auf einer Karte abtastet, erkennt und dann die Informationen automatisch katalogisiert und 
zu Ihrer Kontaktliste sendet. Durch die Benutzung eines Bildes der Visitenkarte analysiert der 
Visitenkartenleser das Erscheinungsbild der Informationen auf der Vsitenkarte und wandelt 
diese in bearbeitbaren Text in Ihrer Kontaktliste um.

Benutzen des Visitenkartenlesers

Visitenkartenleser

So bearbeiten Sie eine gespeicherte Visitenkartenbilddatei:

1.	Tippen Sie auf Start > Programme > 
Visitenkartenerkennung. 

2.	Tippen Sie auf Menü > Bild wählen. 

3.	Tippen Sie auf das Bild der 
Visitenkarte welche Sie bearbeiten 
möchten.

4.	Tippen Sie auf dem BCR-Bildschirm 
(BCR = Visitenkartenerkennung) auf 
Erkennen.
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Der Vorgang kann einige Sekunden dauern.

5. Wenn die Erkennung abgeschlossen 
ist, werden die Informationen auf dem 
Bildschirm angezeigt. 

	 Tippen Sie auf Speichern, um 
die Informationen in Kontakte zu 
speichern und tippen Sie dann auf dem 
Bestätigungsbildschirm auf .

6. Tipen Sie erneut auf , um die 
Anwendung zu schließen.

7. Tippen Sie zum Verlassen auf .
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So nehmen Sie eine Visitenkarte mit der Kamera auf: 

WICHTIG: 
• Vergewissern Sie sich, dass die Kameralinse sauber ist und genügend Licht zur Verfügung steht, bevor Sie das 
Bild für die Visitenkartenerkennung (VKE) aufnehmen. 
• benutzen Sie die Auflösung “1280x960” zum Aufnehmen der Bilder für die VKE.

1. Aktivieren Sie die Kamera und nehmen Sie ein klares Bild der Visitenkarte auf.

2. Tippen Sie auf dem 
Kamerabildschirm auf Menü und 
wählen Sie dann Senden an VKE.

3.	Auf dem BCR-Anzeigebildschirm 
tippen Sie Erkennen. Der Vorgang 
kann einige Sekunden dauern.

4. Nach Abschluss der Erkennung 
werden die Informationen auf dem 
Bildschirm angezeigt.

	 Tippen Sie auf Speichern, um die 
Informationen in den Kontakten zu 
speichern und tippen Sie auf dem 
Bestätigungsbildschirm dann auf .

5. Tippen Sie erneut auf , um die 
Anwendung zu schließen.

6. Tippen Sie zum Verlassen auf .
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Mit dem P525 können Sie Ihre Lieblingsmusik als Ihren Telefonklingelton hinzufügen und 
einstellen. Sie können Ihr Lieblingslied oder Lieblingston in folgenden Audioformaten einfach 
als Klingelton einstellen: .mp3, .wav, .wma, and .mid.

Hinzufügen eines Klingeltons zur Auswahl
So fügen Sie einen Klingelton der Auswahlkategorie in den Telefoneinstellungen hinzu:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persönlich > Klingeltöne.

2. Wählen Sie in der Liste ein bestimmtes Dateiformat.

3. Tippen Sie auf die Kästchen vor dem Dateinamen den Sie hinzufügen wollen.

	 Tippen Sie auf , um den Klingelton anzuhören und dann auf , um zu stoppen.

Klingeltoneinstellung
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Klingelton einstellen
So stellen Sie einen Klingelton eins:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persönlich > Telefon.

2. Wählen Sie aus der Liste Klingelton einen Titel aus. Der Titel oder der Ton den Sie als 
Klingelton hinzufügen erscheint in dieser Liste neben den Standardklingeltönen, die mit 
dem Gerät geliefert wurden.

	 Tippen Sie auf , um den Klingelton anzuhören und dann auf , um zu stoppen.

3. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf .
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Sie können die Aufweckaktionen für den Schlafmodus des Gerätes einstellen.

So stellen Sie die Aufweckaktion ein:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persönlich > Weck-Quelle.

2. Wählen Sie eine oder mehrere der verfügbaren Weckoptionen aus.

	 Tippen Sie auf Alles auswählen, um alle Aktionen zu wählen oder tippen Sie auf Keine 
auswählen, um alle verfügbaren Aktionen zu deaktivieren.

3. Tippen Sie auf , wenn Sie fertig sind.

Aufweckfunktionseinstellungen
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Mit dem Modusumschalter können Sie bequem zwischen Anwendungen und Aufgaben hin und 
her schalten.

Um den Modusumschalter zu benutzen, drücken Sie die Modusumschaltertaste auf Ihrer 
Gerätetastatur. Erneutes Drücken schaltet zwischen den Anwendungen um.

Modusumschaltertaste

Sie können den Modusumschalter konfigurieren und die Umschaltart festlegen oder Elemente 
auswählen, die im Modusumschalter-Pop-Up-Menü erscheinen sollen.

So legen Sie die Umschaltart fest:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Modusumschalter.

2. Tippen Sie auf die Radiobuttons, um die Umschaltart festzulegen.

3. Tippen und ziehen Sie den Schieberegler, um die Umschalt-Wartezeit einzustellen.

So wählen Sie ein Element, welches im Umschaltmenü erscheinen soll:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Modusumschalter.

2. Tippen Sie auf den Tab Objekte.

3. Wählen Sie die Elemente durch markieren der Kästchen aus.

Modusumschalter

Modusumschalter- 
Pop-Up-Menü
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Die Systeminformation enthält wichtige Geräteinformationen, eingeschlossen die derzeitigen 
Geräteeinstellungen und die Version.

So rufen Sie die Systeminformation auf:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Systeminformation.

2. Tippen Sie auf Geräteinformation, um die Hardware-Informationen des Gerätes 
anzuzeigen.

3. 	Tippen Sie auf Version, um die ROM-, Boot-, Radio-, MP- und Batterieversion 
aunzuzeigen.

Systeminformation

Geräteinformation Version
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Diese Option ermöglicht Ihnen, die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

So stellen Sie die Standard-Werkseinstellungen wieder her:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Default-Einstellungen.

2. Geben Sie im Kennworteingabefeld ‘1234’ ein, um zu bestätigen, dass Sie die 
Standardeinstellungen wiederherstellen möchten.

3. 	Tippen Sie auf Ok.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen
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Gerätekomponentenstatus

Kapitel
• ASUS Status-Symbol

8
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Das ASUS Status-Symbol ermöglicht Ihnen die einfache Überprüfung des derzeitigen Status 
der folgenden Gerättekomponenten: CPU, USB, LCD-Helligkeit, Batterie, Programme, MiniSD-
Karte und Speicher.

Um die Status dieser Komponenten zu überprüfen tippen Sie auf dem Heute-Bildschirm das 
ASUS Status-Symbol .

ASUS Status-Symbol

CPU: CPU-Modus einstellen. Auf automatisch 
eingestellt wird die CPU-Geschwindigkeit 
entsprechend der CPU-Belastung eingestellt.

USB: Einstellen des USB-Verbindungsmodus.

Helligkeit: Einstellen der LCD-Helligkeit bei Akku- 
oder externer Stromversorgung.

Energie: zeigt verbleibende Akkuladung an. 
Einstellen der erweiterten Stromsparfunktionen.

Speicher: Zeigt Gesamt-, benutzten und verfügbaren 
freien Speicher an.

Speicherkartenspeicher: Zeigt Gesamt-, benutzten 
und verfügbaren freien Kartenspeicher an. 

MiniSD-Karte: Anzeigen der auf der miniSD-Karte 
enthaltenen Inhalte.

Einstellungen: Auswahl von Elementen, die in 
dieser Anzeige dargestellt werden sollen.
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CPU-Moduseinstellung
Hier können Sie den CPU-Modus auswählen 
(Turbo-, Standard-, Stromsparmodus). 
Tippen Sie zum Markieren auf Auto-Modus, 
um die automatische Änderung der CPU-
Geschwindigkeit entsprechend der CPU-
Belastung einzustellen.

USB-Einstellung
Hier können Sie den USB-
Verbindungsmodus einstellen.
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LCD-Helligkeit
Regelt die LCD-Helligkeit bei Akku- und 
externer Stromversorgung.

Batterie
Zeigt den Akkuladezustand an. 

Die erweiterten Einstellungen ermöglichen 
Ihnen die Zeit einzustellen, nach der das 
Gerät bei Nichtgebrauch abschalten soll
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Speicher
Zeigt den Gesamt-, den benutzten und den 
freien Speicher an.

Speicherkartenspeicher
Zeigt den Gesamt-, den benutzten und den 
freien Speicherkartenspeicher an.
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Im Speicher ausgeführte Programme
Ermöglicht Ihnen jedes im Speicher ausgeführte Programm 
zu aktivieren oder zu stoppen.

Einstellungen
Hier können Sie die Elemente auswählen, 
die im ASUS Einstellungs-Pop-Up-Menü 
angezeigt werden sollen.

WICHTIG: 
Wenn Sie ein laufendes Programm verlassen wird es 
nur minimiert und verbleibt immer noch im Speicher. Sie 
können diese Programme stoppen im Hintergrund zu 
laufen, indem Sie diese Funktion benutzen.
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Anhang
• Hinweise

• Kontaktinformation



128

Austauschbare Akkus

Wenn ein Gerät mit austauschbaren Akkus ausgestattet ist und der Austausch 
durch einen falschen Typ erfolgt kann dies zu Explosionen führen (z.B. mit 
einigen Lithiumbatteriens). es gilt folgendes:

–	 Wenn der Akku in einem vom BENUTZER ZUGÄNGLICHEN Geräteteil 
platziert ist sollte eine Markierung nahe des Akkus oder eine Anweisung auf 
Arbeits- und Serviceanweisungen hinweisen;

–	 Wenn der Akku im Gerät irgendwo im Gerät eingebaut ist sollte eine 
Markierung nahe des Akkus oder eine Anweisung auf Arbeits- und 
Serviceanweisungen hinweisen.

Die Markierung oder die Anweisung sollte einen ähnlichen wie den folgenden 
Texte enthalten:

ACHTUNG

WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN 
TYP AUSGETAUSCHT WIRD, KANN ES ZU EXPLOSIONEN FÜHREN. 

ENTSORGEN SIE BENUTZTE AKKUS ENTSPRECHEND DEN 
ANWEISUNGEN.

Hinweise
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Benutzerzugriff mit einem Werkzeug

Wenn ein Werkzeug notwendig ist, um Zugang zu einem 
BENUTZERZUGÄNGLICHEN GERÄTETEIL zu erhalten, sollten entweder alle in 
dem Teil befindlichen gefährlichen Teile nicht vom BENUTZER mit dem gleichen 
Werkzeug erreichbar sein oder diese Teile entsprechend markiert sein, um den 
BENUTZER vom Zugang zu warnen.

Eine angebrachte Markierung vor elektrischen Schägen ist ISO 3864, Nr. 5036.

Ausrüstung für eingeschränkten Zugang

Für Ausrüstung die nur für die Installation in einem TEIL MIT BESCHRÄNKTEM 
ZUGRIFF bestimmt sind, sollten die Installationsanweisungen ähnlicher 
Bedeutung enthalten.



130

WARNUNG

Der Benutzer muss das Gerät ausschalten, wenn es in bestimmten Gebieten 
explosiver Athmosphäre ausgesetzt ist, z.B. Tankstellen, Chemikalienlager und 
Sprengarbeiten.
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ASUS

Adresse: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipeh, Taiwan

Tel: 886-2-2894-3447; Fax: 886-2-2890-7698

Erklärung

Wir geben erklären hiermit, dass die IMEI-Codes für dieses Produkt, P525, in 
jedem Gerät  einmalig und nur für dieses Modell zugewiesen sind. Der IMEI jedes 
einzelnen Gerätes ist vom Werk aus eingestellt und kann durch den Benutzer nicht 
verändert werden. Damit erfüllt das Produkt die relevanten, auf die IMEI-Integrität 
bezogenen Anforderungen, die in den GSM-Standards dargelegt werden.

Sollten irgendwelche Fragen oder Anmerkungen bezüglich dieser Angelegenheit 
aufkommen gehört Ihnen meine ungeteilte Aufmerksamkeit.

Hochachtungsvoll,

                   

Kontaktperson: Jonathan Wu 

Firma: ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886-2-2894-3447 Ext: 7225

Fax: 886-2-2890-7698
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Kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC. (Taiwan)

Hotline:	 0800-093-456 (Gebührenfrei nur von Taiwan) 

Fax:	 886-2-2895-9254 

E-Mail:	 http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx 

WWW:	 http://tw.asus.com 

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asien-Pazifik)

Hotline:	 886-2-2894-3447 

Fax:	 886-2-2890-7698 

E-Mail:	 http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx 

WWW:	 http://www.asus.com 

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland/Österreich) 

Hotline:	 MB/Andere: +49-2102-9599-0 

Notebook:	+49-2102-9599-10 

Fax:	 +49-2102-9599-11 

E-Mail:	 http://www.asus.de/support/support.htm 

WWW:	 http://www.asus.de

ASUS COMPUTER (China)

Tel:	 +86-10-82667575 

E-Mail:	 http://vip.asus.com.cn/eservice/techserv.aspx.


